Timo Kallio - Anton Kangas - Artturi Jarviluoma



POHJALAISIA






TIMO KALLIO, ANTON KANGAS, ARTTURI JARVILUOMA

POHJALAISIA

KUULUISA KANSANNAYTELMA
JA SEN KIEHTOVAT SYNTYVAIHEET



Pohjalaisia — Kuuluisa kansanniytelma ja sen kiehtovat syntyvaiheet
ISBN: 978-952-80-7076-4

© 2024 Timo Kallio
Osioiden II ja III tekijét: Anton Kangas ja Artturi Jarviluoma

Taitto: Asmo Koste
Kansikuva: Tuomas Viljanen

Kustantaja: BoD - Books on Demand, Helsinki, Suomi
Valmistaja: BoD - Books on Demand, Norderstedt, Saksa



Iséni Reinon ja ditini Vuokon muistolle



SISALLYSLUETTELO

ESIPURNC.....cocniii e e snrae e 8
Pohjalaisia — Kuuluisa kansanndytelmai ja sen kiehtovat syntyvaiheet .......... 11
Vaikutusvaltainen draama .............ceceviereeiienieneeieneeseeeseee e 13
Pohjalaisten luonnokset ja tekijaepailyt........cccvveeriieirieeiiiieeciee e 13
Néytelméin valmiStuminen ja JUONI ....c..eeeeveerueeeieeniieeieeniieeieesieeereeneeesaeens 14
Anonyymina Kansallisteatteriin.........ccceevvueeeeiiieeriiieeriie e e 16
SUUTLT TAPIMUITO ..ottt et 17
ATttUrt JATVIIUOMA ..o 23
Vaatimaton yhden Kirjan mi€s.........cccocceeeviienieiiiienieiiieiie e 26
Kuka kirjoittikaan Pohjalaisia?...........cccceeevvieriiiiniieeciiecee e 28
Kadonnut Harméil&isid Pohjalaisten taustalla?........c..cccceevenieninicnienennns 31
ANLON KANZAS......iiiiiiiiiiiee e 34
Kankaan kotiseutu Pohjalaisten tapahtumapaikkana ..............ccceeeveenenne. 43
Milloin Harmaldisia Kirjoitettiin? ........cceeeevveeeiiieeniieeeiee e e 53
Kangas kommentoi Hirmildisissd omaa aikaansa ............ccccceceeveerveneennens 57
Enteellinen naytelma...........cccoouvieiiiiieiiie e 62
Kasikirjoitus JArviluomalle ...........ccoeviiiiiiiniiiiieicccece e 62
Pohjalaisia vIImeEiStelIAAN ............ccoveeeiiiieeiiiecie e 65
Luonnokset ja Jarviluoman kertomukset Pohjalaisista..........c.ccccceveeneennens 77



Kansanlaulut ja niiden tekijat............ccocveeriiieiiieinieeee e 80

Pohjalaisia valmiStull .........ceecuiiiiiiiiieiieeie e 82
Miksi Jarviluoma otti ndytelmén omiin NIMIINSA?.......ccceevveeviienieniieeneene 83
Vain ihmisid; alavutelaisia "harmalaisia” ...........ccccceoevvvieeeeiinieeeeeiieee e, 83
Pohjalaisia ja PuukkojunkKkarit ...........ccceeveiieniiiiniiiiiece e 86
L0107 0) 0 <) - H PR R O PORRTPRRTRR 90
Pohjalaisia valkokankaalle.............cceeeviieeiiiiniiiiiieceee e 92
Tuntematon Kangas ...........cceeoiiiiiiiiiiiiiieieieee e 97
KIIEOKSEL ..t 100
Pohjalaisten Vaineita ..........ccueeeiiieeiiieiieece e e e 102
VIIEEEEL ...ttt ettt et b et sttt 109
LAREEET. ..ot 126
Pohjalaisten ensimmainen luonnos tdydennyksin...........ccccceeevveeenieeieeeennne. 132
POhJalaiSia.....ccccvieeiiieeciie e e s 247



ESIPUHE

Iséni, historioitsija Reino Kallio tutki Pohjalaisia -ndytelméd, kun hén kirjoitti tieto-
kirjaansa Hdirikointid ja henkirikoksia 2011. Hén pani merkille, kuinka huomiota he-
rattdvén autenttisesti Pohjalaisia kuvasi hdnen kotiseutunsa Lapuan historiallisia oloja.
Teoksen vuorosanoista ilmeni Lapuan pitdjan vanha hallitussdantd, miké oli hdnen mie-
lestddn vaatinut syvai paikallistuntemusta.

Kun iséni esitelm6i puukkojunkkareista Alahdrméssd 2012, sikélédiset sukututkijat
pyysivit hintd selvittimain paikallista perimétietoa, jonka mukaan Pohjalaisia ei olisi-
kaan Artturi Jarviluoman oma luomus, vaan pohjautuisi Anton Kankaan kadonneeseen

Harmaldisia —késikirjoitukseen. Tehtidva
sopi isdlleni, silld hén oli monissa eri yh-
teyksissd verrannut muistitietoa Lapuan
alueella kirjallisiin dokumentteihin ja oli
perilld suullisten ldhteiden luotettavuu-
desta Harmén seudulla. Alahdrméa kuului
vanhaan Lapuan pitdjadn Pohjalaisten

tapahtuma-aikana 1850.

Tutustuessani isdni tutkimuksiin, huo-
masin, ettd Pohjalaisten luonnoksia séily-
tetddn Suomalaisen kirjallisuuden seuran
arkistossa. Kehotin héntd perehtyméin

niithin. Iséni ehdotti tilldin, ettd kirjoittai-
Reino Kallio (1939-2021). sin Anton Kankaasta lyhyen eldmékerran.
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Niin teinkin ja kaksi artikkelia Anton Kankaasta ilmestyi 2013 ja 2014 eteldpohjalaisis-
sa paikallishistorian lehdissa.

Tekijyys oli aiheena kiinnostanut minua kauan. Viitostutkimukseni yhteydessé Tek-
nillisessd Korkeakoulussa (TKK) vuosituhannen vaihteessa tormésin ilmioon nimelta
’tekijyyden inflaatio”: Tieteellisiin julkaisuihin merkittiin hyvin 16yhin perustein teki-
joiksi erilaisia projektikumppaneita ja esimiehid. Néistd jalkimmadiset saattoivat vaatia
nimeéén julkaisuun pelkéstddn silld perusteella, ettd he tekivit viimekétisen laaduntar-
kastuksen, vaikka muuta kontribuutiota tyohon ei ollut. Tekijiluettelot tuppasivatkin
paisumaan yleensa 3-15 nimed pitkiksi, vaikka varsinainen tieteellinen panos oli yleen-
sd 1-3 ihmisen aikaansaama.

Jos pelkkd laadunvarmistus riitti tekijaksi padsyyn, eivitkd myos tieteellisten jul-
kaisujen vertaisarvioijat tai tieteellisten lehtien editorit pitdisi mainita sellaisina? On-
gelmia oli myos tekijédjarjestysten ilmoittamisessa. Tutkimuseettisen neuvottelukunnan'
mukaan julkaisun paitekijdd ei tarvinnut mainita ensimmdisend, vaan se suositti, etti
noudatettaisiin tieteenalakohtaisia kdytdnt6jé. Joillain aloilla tyotd valvova professori
on tapana mainita ensimmaisend tekijand. Talloin kunnia julkaisusta voi padtya vaarélle
ihmiselle, silld yleisend tapana on viitata vain ensimmaéiseen tekijdén.

Ajatelkaamme, jos tillaista kaytint6d sovellettaisiin kaunokirjallisuuteen. Otetaan
esimerkkini vaikkapa Franz Kafkan kuuluisa romaani Oikeusjuttu (Der Prozess), jonka
kirjoittajiksi kerrottaisiin Leonhard, Kafka ja Brod.

Rudolph Leonhard oli avant garde kustantamon (Verlag die Schmiede) edustajana
tarkastanut tyon laadun ja oli vastuussa julkaisemisesta, joten hdnen nimensé olisi en-
simmadisend. Max Brod kokosi ja editoi romaanin kuolleen ystdvénsa jalkeensa jattamis-
ta kasikirjoituksista ja muistiinpanoista, joten myos hénelld olisi paasy tekijaluetteloon.?
Muuan Franz Kafkakin mainitaan, mutta teokseen viitattaisiin kuitenkin Leonhard et
al., Oikeusjuttu.

Tavoissa ilmaista tekijét kirjallisuudessa ja taiteessa on puutteensa:

Julkisuuden henkil6iden omaeldmékerroilla on monesti kirjoittajia, joiden nimid ei
julkisteta. Tdma usein markkinointisyisté ja siksi, etteivat haamukynéilijét halua nime-
adn opuksen kanteen. Oikeiden kirjoittajien pimittiminen on kuitenkin lukijoiden har-
haanjohtamista.

Yksi Wolfgang Amadeus Mozartin paiteoksista Requiem on tapana merkité; Mozart,
kesk., milld viitataan keskenerdisyyteen. Teos on kuitenkin tdysin valmis. Wolfgang
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Amadeus Mozartin oppilas Frans Xaver Siissmayr viimeisteli sen. Oikea tekijamerkinta
sille olisikin Mozart-Siissmayr. Se miksi jalkimmaéisestd muusikosta vaietaan, liittynee
Mozartin ympérille pyorivddn nerokulttiin. Kahdella tekijanimelld esitettdvd Requiem
himmentéisi Mozartin mainetta suurena saveltdjana.

Hella Wuolijoen nimissé julkaistu kuunnelmasarja ja romaani 7y6miehen Perhe néyt-
tdd osittain perustuvan puuseppd Frans Rantasen kadonneisiin késikirjoituksiin, joita
viimeksi mainittu oli ldhettdnyt Yleisradioon 1940-luvulla. Teosten tekijiksi ilmoite-
taan edelleen pelkéstdin Wuolijoki, vaikka Rantanen olisi aihetta mainita toisena kir-
joittajana.

Gustaf von Numersin Elinan Surma -niytelmin laadinnassa oli Kaarlo Bergbomilla
huomattava osuus. Miesten vilille puhkesi riita, silla Bergbom halusi teokseen nimensa
von Numersin rinnalle, mistd viimeksi mainittu kieltdytyi.> Von Numersin sijaan oi-
keampi tekijamerkinté olisi von Numers-Bergbom.

Pohjalaisia -ndytelma esitetddn yha puhtaasti Jarviluoman aikaansaannoksena, vaik-
ka iséni esitti jo 2012-2014, etté tekijoiksi tulisi mainita sekd Kangas ettd Jarviluoma.
Perusteita olisi jopa pelkdn Kankaan ilmoittamiseen kirjoittajana. Talloin Jarviluoma
ajateltaisiin teoksen dramaturgiksi.

Juhlistin Kankaan syntyméan 150-vuotispéivdd 6.9.2017 ja laadin kadonneesta Hdr-
mdldisid -ndytelméstd suuntaa-antavan rekonstruktion Pohjalaisten sédilyneiden luon-
nosten avulla. Aiheesta kiinnostui Ntamo-niminen pienkustantamo. Sen valitsema kir-
jallisuudentutkija Hanna Karhu ehdotti, ettd luonnokset sekd Pohjalaisten loppuversio
julkaistaisiin tarkan analyysin kera. Tami sopi minulle, silld tunsin késikirjoitukset
hyvin. Samalla syventdisin merkittdvan, mutta vihan tunnetun kirjailijan Anton Kan-
kaan henkilokuvaa ja esittelisin muutaman isdni aiemmin julkaisemattoman ajatuksen
aiheesta. Ntamossa ilmeni kuitenkin vakavia aikataulu- ja muita ongelmia. Teos julkis-
tetaankin nyt BOD-kustanteena.

Toivon kirjani aikaansaavan muutosta sithen, kuka mainitaan Pohjalaisten Kirjoittaja-
na. Jos vanha tekijdmerkinta sdilyy, varkaus on kannattanut, vaikka siité olisi jadty kiinni.

Ilmoitettakoon tekijét totuudenmukaisesti, niin tieteissd kuin taiteissa!

Helsingissd 4.3.2024.

Timo Kallio
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VAIKUTUSVALTAINEN DRAAMA

Kansanndytelma Pohjalaisia kantaesitettiin 2.10.1914 Kansallisteatterissa Hel-
singissd. Sen viimeisteli vapaa toimittaja Artturi Jarviluoma (1879-1942).
Teoksen teema oli pdivanpolttava; suuriruhtinaskunnan autonomiaa oltiin
purkamassa ja Pohjalaisten néhtiin vastustavan venéldistimistoimia. Vuoteen
1917 mennessd ndytelmédd oli esitetty 2000 kertaa, enemmén kuin mitidin
muuta suomalaista teatterikappaletta siihen asti.* Suosio ilmensi suomalaisten
poliittista vastarintaa sortokaudella.

Pohjalaisten asema oli 1950-luvulle asti saman tapainen kuin Vdind Linnan
Tuntemattoman Sotilaan.” Teos rakensi kansakunnan henkistid perustaa. Se pu-
hutteli maalaisia,® kdyhélistod ja kulttuuriviked; nostatti valkoista kansallistun-
toa, mutta menestyi myds tyovaenndyttaimoilla.

Leevi Madetojan “kansallisooppera” Pohjalaisia kantaesitettiin 1924. Saman-
nimiset mykka- ja danielokuvat ilmestyivét 1925 ja 1936. Pohjalaisten pédéhen-
kilon mukaan nimettiin Jussi-paita, josta muodostui pohjalaisuuden symboli. Sa-
mainen Jussi komeilee my0s Jussi-patsaassa, jolla elokuvantekijoitd on palkittu
1944 alkaen.

Lakeuden asukkaisiin Pohjalaisia piirsi lahteméttomén jiljen: Muun muassa
Pentti Virrankoski (1984) ja Heikki Ylikangas (1990) ovat korostaneet, kuinka
pohjalainen identiteetti perustui suurelta osin tdhdn teokseen.” Klassikkondy-
telmé innoitti synnyinmaakuntansa kirjailijoita, kuten Antti Tuuria romaanisar-
jassaan Pohjanmaa 1982-1997.8

Pohjalaisia kidnnettiin 11 eri kielelle. Se kerdsi laajaa huomiota etenkin
Virossa, Latviassa ja Pohjois-Amerikassa 1920-1930-luvuilla.” 1°

POHJALAISTEN LUONNOKSET JA TEKIJAEPAILYT

Oliko juhlittu draamasaavutus kuitenkaan ilmoitetun tekijdnsd luomus? Eri
puolilla Suomea liikkui viitteitd, joiden mukaan Jirviluoma ei olisi sen var-
sinainen kirjoittaja. Alahdrmildinen Antti Hilli kertoi tunnistaneensa vuonna
1914 Pohjalaisia samaksi kuin Anton Kankaan kirjoittaman, mutta hdvinneen
Hdrmdldisid -ndytelmén. Kangas (1867-1904) oli kotoisin samaiselta Harmén-
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kyléltd kuin Hilli. Hin oli aktiivinen nuorisoseuramies, opiskellut lakia, kieli ja
kirjallisuutta ja kddntdnyt novelleja.'!

Pohjalaisten neljai luonnosta sdilytetddn Suomalaisen kirjallisuuden seuran
arkistossa. Tdssd julkaistaan niistd ensimmdéinen. Sitd on tdydennetty otteilla
lopuista luonnoksista. Niiden sekd muun aineiston avulla perehdytdan teoksen
kirjoittajakysymykseen. Arvioidaan, minkd tyyppinen nidytelmidn muistettu
alkuteksti, Hdarmadldisid oli. Samalla valotetaan vuorosanojen taustoja ja poik-
keamia viimeisteltyyn nédytelméén, joka julkaistaan uudestaan vuoden 1916
painoksen mukaisena. Katsojalle tai lukijalle hengentuote avautuu uuden-
laisena, kun sen syntytausta tehdddn tutuksi.

Alkuperdisluonnoksia kaunokirjoista on Suomessa julkaistu vain joitakuita
(mm. Aleksis Kiven kirjojen kriittisten editioiden yhteydessd). Harvoista merkit-
tavistd teoksista ne ovat sdilyneet yhtd hyvin. Pohjalaisten luonnosversiot ovat
siitd erityisid, ettd ne perustuisivat jonkun muun laatimaan pohjatekstiin.

Pohjalaisia olisi huomattavin suomalainen plagiaatti.'” Tapaus on ainutlaatui-
nen jopa kansainviélisesti.

NAYTELMAN VALMISTUMINEN JA JUONI

Jarviluoma viimeisteli Pohjalaisia loppuvuodesta 1913. Hénta tukivat etelapoh-
jalaiset ystidvinsd Toivo Kuula sekd Jalmari Lahdensuo. Jalkimmadinen toimi
Kansallisteatterin apulaisjohtajana ja ohjaajana. Jarviluoma sijoitti ndytelmééan
kansanlauluja, jotka oli kerdnnyt yhdessd Kuulan kanssa 1907. Niistd muutamia
Kuula oli sovittanut ja tehnyt tunnetuiksi.'?

Esikoisteos uhkui patrioottista Pohjanmaan henkei. Sen vaiherikas juoni
kertoo parista loppukevadn pdivasti pohjalaisessa maalaiskyldssd noin 1850.

Ensimmdinen ndytos

Antti Hanka palaa tutkintovankeudesta kahlehdittuna Harrin taloon. Hénté kyy-
ditsee nuori vanginkuljettaja Jussi Harri. Hjy-suutari oli pilkannut Antin mor-
sianta Maijaa, mistd tulistuneena Antti oli puukottanut suutaria. Harrin talon
isantd Erkki Harri kdy pitkdn dialogin toisen vanginkuljettaja Koljolan kanssa
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korttildisyydestd, hdjyistd ja paikkakunnan vallesmannin harjoittamasta véikival-
lasta. Talossa asuu koturina Salttu, joka juopottelee ja metel6i Kaappo-rengin
kanssa. Kaisa ojentaa miestddn Salttua juopottelusta.

Aisakellon ddni kuuluu vainiolta - vallesmanni saapuu. Hén haluaa katsoa
Antti Hangan vankipassin ja vaatii talonpoikia ottamaan lakin padstddan. Kun
talopojat niskuroivat, vallesmanni uhkaa tuoda kasakoita talonpoikien riesaksi.
Jussi Harri kieltdytyy ottamasta lakkia péddstddn. Vallesmanni huutaa hénelle,
ettd “Lurjus!” lydden piiskan varrella lakkia.

Kun suuttunut vallesmanni on poistunut, jdnnitys laukeaa ja Maija alkaa saar-
nata korttiuskoa. Erkki Harri hermostuu Maijan puheista ja hin paattaa kortteja
arsyttadkseen jérjestdd talossaan tanssit.

Toinen ja kolmas néytos

Viki valmistautuu tansseihin samalla, kun Heikki saarnaa viinattomuuden iha-
nuutta. Jussi kannustaa Heikkid, mutta repii oman raittiuslupauksensa, silld ha-
luaa olla vapaa sitoumuksista. Korttildinen Hilapielen Heta painostaa Maijaa
riisumaan korut ja varoittaa maailmallisista turhuuksista.

Tansseihin tunkeutuu Karjanmaan Kdysti kymmenen héjyn kanssa. He aiko-
vat varastaa lampaita. Jussi puolustaa taloa ja on ajautua puukkotappeluun.
Riita pdittyy painiotteluun, jonka Jussi voittaa. Tanssien aikana Liisa ja Jussi
rakastuvat. Kuullaan my®0s, ettd Antti on tuomittu Siperiaan vietdviksi. Valles-
mannia syytetdén kohtuuttoman tuomion aikaansaamisesta. Herastuomari ker-
too, ettd vallesmanni on pééttanyt sijoittaa taloihin kasakoita, mikd on talonpo-
jista nOyryyttavaa.

Véidramielinen vallankéytté laukaisee konflikteja: Heta kehottaa Maijaa va-
rastamaan,mikd aikaansaa riidan. Maija auttaa Antti Hangan karkaamaan.Paos-
ta kerrotaan vallesmannille, joka kuulustelee yhdessé kriivarin ja herastuoma-
rin kanssa talonpoikia. Vallesmanni syyttdd kuulusteluissa Antin karkaamisesta
Jussia. Sen paitteeksi hian ruoskii Jussia laittomasti herastuomarin varoituksista
piittaamatta. Toteutuu herastuomarin ennustus kapinasta —joesta joka "tulvii yli
dyrdidensd ja sdrkee tieltddn kaiken.” Piiskattu Jussi puukottaa vallesmannin
kuoliaaksi ja vallesmannin pistoolin laukaus surmaa hénet. Kuolevan Jussin
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kuuluisa viimeinen repliikki tiivistdd Pohjalaisten kansallismielisen sanoman:
"Nden kansan kulkevan kirkkahin otsin. Se kansa ei koskaan néyrry ruoskaa
tottelemahan.”

ANONYYMINA KANSALLISTEATTERIIN

Lahdensuo esitteli uunituoreen késikirjoituksen Kansallisteatterin johtokunnan
kirjalliselle jaostolle talvella 1914. Tekijaa ei tdssd yhteydessa kerrottu. Jaoston
jasenistd Eino Kalima ja Kaarle Laurila luulivat draamanlaatijaksi Santeri
Alkio-ta, Juhani Aho puolestaan Lahdensuota.'*

Ensikésittelyssd Juhani Aho ja Santeri Ivalo vastustivat kappaleen pédédsya
ohjelmistoon ja asia jdi poydille. Toisella yrittdmalla huhtikuussa 1914 Pohja-
laisia hyvéksyttiin. Taustalla oli Ahon kannanmuutos. Hén tosin hymaébhti, ettei
ndytelma olisi mikddn kassamagneetti.'* Lahdensuo oli paidtoksenteon aikana
(20.3.1914) nimitetty Kansallisteatterin pddjohtajaksi syyskaudesta 1914 alka-
en,'® miké lienee vaikuttanut ndytelmén ldpimenoon.

Kun Pohjalaisia harjoiteltiin, maailma pauhui: Ensimméinen maailmansota
oli syttynyt heini-elokuun vaihteessa 1914. Kansallisteatterin henkilokuntaa jai

Jussi on kuollut. Kansal-
listeatterin  esityksestd
1.10.1915. Liisan (Pdi-
vio Horsma) sylissd Jus-
si Harri (Teuvo Puro)
Erkki Harri (Emil Falck
seisoo heiddn takanaan.
Herastuomari (Hemmo
Kallio) vasemmalla kyy-
kistyneend. Maija Harri
(Aili Somersalmi) oike-
alla. Kaisa (Mimmi
Liihteenoja) toinen oike-
alta. Kuva Matti Lehtién
hallussa.




POHJALAISIA oli ilmestyttydin vuonna 1914
valtakunnallinen suurmenestys. Teos kerdsi myos
laajaa kansainvilistd huomiota. Draamakappaleen
tulkittiin vastustavan Venijin sortotoimia Suomen
suuriruhtinaskunnassa. Piaahenkiloind oli pohjalaisia
rikollisia eli hijyjd, talonpoikia, koyhalist6a seka
ylemmyydentuntoinen valles-

manni. Sen pohjalta laadittiin

ooppera sekd kaksi elokuvaa,

jotka yhdessi niytelmin kanssa

vaikuttivat syvisti pohjalaiseen

identiteettiin.

Oliko bravuuridraama kuitenkaan

ilmoitetun tekijinsd Artturi

Jarviluoman kirjoittama? Nuorisoseuramies Antti
Hilli tunnisti ensiesityksessd 1914 Pobjalaisia samaksi
kuin Anton Kankaan (1867-1904) kadonneen
Hirmilaisig-naytelman. Sekd Hilli ettd Kangas olivat
kotoisin Alahdrmin Hiarminkyliltd. Nuorena kuollut
Kangas oli kddntinyt kaunokirjallisuutta ja vaikuttanut
suomalaisissa kulttuuri- sekd nuorisoseurapiireissi.

Perehdymme Pohjalaisten erikoislaatuiseen synty-
historiaan. Julkaisemme my6s ndytelmin luonnoksia

ja sen loppuversion.

Pohjalaisia lienee 1900-luvun merkittavin kotimainen
niytelmid. Unohdettu Anton Kangas olisi sen ansiosta
yksi viime vuosisadan huomattavimmista suomalaisista
kirjailijoista.

Kirjani teossa minua ovat ohjanneet historioitsija,
FT Reino Kallio, teatterihistorioitsija, dosentti Pentti
Paavolainen ja kirjallisuudentutkija, FT Hanna Karhu.
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